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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)

13 ta’ Settembru 2017*

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Agrikoltura — Ikel u ghalf immodifikat genetikament — Mizuri ta’
emergenza — Mizura nazzjonali intiza li tipprojbixxi l-koltivazzjoni ta’ qamhirrum immodifikat
genetikament MON 810 — Zamma jew tigdid tal-mizura — Regolament (KE) Nru 1829/2003 —

Artikolu 34 —Regolament (KE) Nru 178/2002 — Artikoli 53 u 54 — Kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni —

Principju ta’ prekawzjoni”

Fil-Kawza C-111/16,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa

mit-Tribunale di Udine (qorti ta’ Udine, l-Italja), permezz ta’ decizjoni tal-10 ta’ Dicembru 2015, li

waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-24 ta’ Frar 2016, fil-proceduri kriminali kontra

Giorgio Fidenato,

Leandro Taboga,

Luciano Taboga,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn L. Bay Larsen (Relatur), President tal-Awla, M. Vilaras, J. Malenovsky, M. Safjan u
D. Svaby, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Bobek,

Registratur: R. Schiano, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tad-9 ta’ Frar 2017,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal G. Fidenato kif ukoll ghal Leandro u Luciano Taboga, minn F. Longo, avukat,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn P. Gentili, avvocato dello Stato,
— ghall-Gvern Elleniku, minn G. Kanellopoulos u D. Ntourntoureka, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn C. Zadra kif ukoll minn K. Herbout-Borczak u C. Valero, bhala
agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-30 ta’ Marzu 2017,

* Lingwa tal-kawza: it-Taljan.

MT
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taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 34 tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Settembru 2003, dwar ikel u ghalf
modifikat genetikament (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 32, p. 432), kif ukoll
tal-Artikoli 53 u 54 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
28 ta’ Jannar 2002, li jistabbilixxi l-prin¢ipji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi
l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi 1-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel
(GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 6, p. 463).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ proceduri kriminali kontra Giorgio Fidenato kif ukoll kontra
Leandro u Luciano Taboga li permezz taghhom huma qeghdin jigu akkuzati li kkoltivaw il-varjeta ta’
qamhirrum immodifikat genetikament MON 810, bi ksur tal-legizlazzjoni nazzjonali li tipprojbixxi din
il-koltivazzjoni.

Il-kuntest guridiku

Ir-Regolament Nru 1829/2003
Il-premessi 1 sa 3 tar-Regolament Nru 1829/2003 huma redatti kif gej:

“(1) II-moviment liberu ta’ ikel u ghalf siguri u bla periklu hu aspett essenzJali tas-suq intern u
jikkontribwixxi b/mod sinifikattiv ghas-sahha u l-benesseri tac-cittadini, u ghall-interessi
taghhom so¢jali u ekonomici.

(2) Ghandu jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-hajja u s-sahha umana fl-attwazzjoni tal-politika
Komunitarja.

(3) Biex tigi protetta s-sahha umana u ta’ I-annimali, ikel u ghalf li jikkonsistu fi, li fihom jew li huma
prodotti minn organizmi modifikati genetikament (minn hawn ’il quddiem imsejha ikel u ghalf
modifikati genetikament) ghandhom jghaddu minn verifika ta’ sigurta permezz ta’ procedura
Komunitarja qabel ma jitqieghdu fis-suq fil-Komunita.”

Skont l-Artikolu 1(a) u (b) ta’ dan ir-regolament, dan tal-ahhar huwa b'mod partikolari intiz,
b’osservanza ghall-prin¢ipji generali stabbiliti mir-Regolament Nru 178/2002, li jipprovdi 1-bazi sabiex
jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-hajja u tas-sahha tal-bniedem, tas-sahha u tal-benesseri
tal-annimali, tal-ambjent u tal-interess tal-konsumatur fir-rigward tal-ikel jew ghalf immodifikat
genetikament, filwaqt li jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, kif ukoll li jistabbilixxi
proceduri Komunitarji ghall-awtorizzazzjoni u ghas-supervizjoni tal-ikel u tal-ghalf immodifikat
genetikament.

L-Artikolu 34 ta’ dan ir-regolament, bit-titolu “Mizuri ta’ emergenza”, jipprovdi:
“Fejn ikun evidenti li prodotti awtorizzati bi jew skond dan ir-Regolament x’aktarx jikkostitwixxu riskju

serju ghas-sahha umana, is-sahha ta’ l-annimali jew l-ambjent [...], ghandhom jittiehdu mizuri skond
il-proc¢eduri previsti fl-Artikoli 53 u 54 tar-Regolament [Nru 178/2002].”
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Ir-Regolament Nru 178/2002
Il-premessi 20 u 21 tar-Regolament Nru 178/2002 huma redatti kif gej:

“(20) Il-principju ta’ prekawzjoni gie invokat biex tigi zgurata l-protezzjoni tas-sahha fil-Komunita, u
b’hekk jinghata lok ghal barrieri ghall-moviment liberu ta’ ikel u ghalf. Ghaldagstant hu mehtieg
li tigi adottata bazi uniformi mal-Komunita kollha ghall-uzu ta’ dan il-prin¢ipju.

(21) Pdawk ic-cirkostanzi specifici fejn jezisti riskju ghall-hajja jew ghas-sahha izda tkun tippersisti
incertezza xjentifika, il-principju ta’ prekawzjoni jipprovdi mekkanizmu biex jigu stabbiliti mizuri
ghall-immaniggjar tar-riskju jew azzjonijiet ohra biex jigi zgurat il-livell gholi ta’ protezzjoni
tas-sahha maghzul fil-Komunita.”

Skont 1-Artikolu 6 ta’ dan ir-regolament:

“1. Biex jintlahaq l-ghan principali ta’ livell gholi ta’ protezzjoni ghas-sahha tal-bniedem u l-hajja, il-ligi
dwar l-ikel ghandha tkun ibbazata fuq analizi tar-riskju u fejn dan ma jkunx adattat ghac¢-¢irkostanzi
jew in-natura tal-mizura.

2. L-istima tar-riskju ghandha tkun ibbazata fuq ix-xhieda xjentifika disponibbli u mwettqa b’'mod
indipendenti, oggettiv u trasparenti.

3. L-amministrazzjoni tar-riskju ghandha taghti kont tar-rizultati ta’ l-istima tar-riskju, u b’'mod
partikolari, ta’ l-opinjonijiet ta’ l-Awtorita imsemmija fl-Artikolu 22, fatturi ohra legittimi
ghall-kwistjoni taht konsiderazzjoni u l-prin¢ipju ta’ prekawzjoni fejn il-kondizzjonijiet imnizzla
fl-Artikolu 7(1) huma relevanti, biex jintlahqu l-objettivi generali tal-ligi dwar I-ikel stabbiliti
fl-Artikolu 5.”

L-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament, bit-titolu “Principju ta’ prekawzjoni”, jipprovdi:

is-sahha tigi identifikata izda tkun tippersisti inc¢ertezza xjentifika, mizuri provvizorji ta’
l-amministrazzjoni tar-riskju mehtiega biex jizguraw livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha maghzula
fil-Komunita jistghu jigu adottati, sakemm ikun hemm aktar taghrif xjentifiku disponibbli ghal stima
tar-riskju aktar komprensiva.

2. Mizuri adottati fuq il-bazi tal-paragrafu 1 ghandhom ikunu proporzjonati u ma jkunux aktar
restrittivi ghan-negozju milli mehtieg biex jintlahaq il-livell gholi tal-protezzjoni tas-sahha maghzul
fil-Komunita, waqt li jinghata kont tal-possibbilta teknika u ekonomika u ta’ fatturi ohra meqjusa
bhala legittimi fil-kwistjoni taht konsiderazzjoni. Il-mizuri ghandhom jigu riveduti fperijodu
ragonevoli ta’ zmien skond in-natura tar-riskju ghall-hajja jew sahha identifikat u t-tip ta’ taghrif
xjentifiku mehtieg biex tigi ¢carata l-incertezza xjentifika u biex titwettaq stima tar-riskju aktar
komprensiva.”

L-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002, bit-titolu “Mizuri ta’ emergenza ta’ ikel u ghalf li jorigina
mill-Komunita jew importat minn pajjiz terz”, huwa fformulat kif gej:

“l. Fejn ikun c¢ar li ikel jew ghalf li jorigina fil-Komunita jew impurtat minn pajjiz terz x’aktarx li

jikkostitwixxi riskju serju ghas-sahha umana, is-sahha ta’ l-annimali jew l-ambjent u riskju bhal dak
ma jkunx jista’ jigi mrazzan b’'mod sodisfacenti permezz tal-mizuri mehuda mill-Istat Membru/i
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kkoncernat/i, il-Kummissjoni, waqt li tagixxi skond il-procedura li ghaliha jipprovdi 1-Artikolu 58(2)
fuq inizjattiva taghha stess jew fuq it-talba ta’ xi Stat Membru, ghandha minnufih tadotta mizura
wahda jew aktar minn dawn li gejjin, skond il-gravita tas-sitwazzjoni:

(a) fil-kaz ta’ ikel jew ghalf li jorigina mill-Komunita:
(i) is-sospensjoni tat-tqeghid fis-suq jew l-uzu ta’ l-ikel in kwistjoni;
(ii) is-sospensjoni tat-tqeghid fis-suq jew l-uzu ta’ 1-ghalf in kwistjoni;
(iii) tnizzel kondizzjonijiet specjali ghall-ikel jew 1-ghalf in kwistjoni;
(iv) kull mizura ohra interim adattata;

(b) fil-kaz ta’ ikel jew ghalf impurtat minn pajjiz terz:
(i) is-sospensjoni ta’ l-importazzjonijiet ta’ 1-ikel jew l-ghalf in kwistjoni mill-pajjiz terz kollu jew
dik il-parti tieghu kkoncernata u, fejn japplika, mill-pajjiz terz ta’ transitu,
(ii) tnizzel kondizzjonijiet spe¢jali ghall-ikel jew l-ghalf in kwistjoni mill-pajjiz terz kollu jew dik
il-parti kkoncernata;
(iii) kull mizura ohra interim adattata;

2. Izda, fEMERGENZI, il-Kummissjoni tista’ provvizorjament tadotta Il-mizuri msemmija
fil-paragrafu 1 wara li tikkonsulta lill-Istat Membru/i kkoncernat/i u tavza lill-Istati Membri l-ohra.

[...]”
L-Artikolu 54 ta’ dan ir-regolament bit-titolu, “Mizuri ohra ta’ emergenza” jipprevedi:

“l. Fejn Stat Membru javza uffic¢jalment lill-Kummissjoni bil-htiega ta’ tehid ta’ mizuri ta’ emergenza
u fejn il-Kummissjoni ma tkunx agixxiet skond l-Artikolu 53, l-Istat Membru jista’ jadotta mizuri
interim protettivi. Fdan il-kaz, ghandu minnufih javza lill-Istati Membri 1-ohra u lill-Kummissjoni.

2. Fi zmien ghaxar tlijiem ta’ xoghol, il-Kummissjoni ghandha tpoggi l-kwistjoni quddiem il-Kumitat
stabbilit skond I-Artikolu 58(1) skond il-procedura pprovduta fl-Artikolu 58(2) bil-hsieb ta’
l-estensjoni, emenda jew abrogazzjoni tal-mizuri interim nazzjonali protettivi.

3. L-Istat Membru jista’ jzomm il-mizuri interim nazzjonali protettivi sakemm jigu adottati 1-mizuri
tal-Komunita.”

Skont 1-Artikolu 58(1) ta’ dan ir-regolament:

“II-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn Kumitat Permanenti dwar il-Katina ta’ 1-Ikel u s-Sahha
ta’ I-Annimali, [...] maghmul minn rapprezentanti ta’ I-Istati Membri u ppresjedut minn rapprezentant
tal-Kummissjoni. [Dan i]l-Kumitat ghandu jkun organizzat f'sezzjonijiet biex jittrattaw il-kwistjonijiet
kollha relevanti.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Permezz ta’ decizjoni tat-22 ta’ April 1998, rigward it-tqeghid fis-suq ta’ qamhirrum immodifikat
genetikament (Zea mays L. line MON 810), skont id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE (GU Edizzjoni
Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 23, p. 77), il-Kummissjoni awtorizzat it-tqeghid fis-suq
tal-qamhirrum MON 810.

Fil-11 ta’ April 2013, il-Gvern Taljan talab lill-Kummissjoni tadotta, skont il-procedura prevista
fl-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002, il-mizuri ta’ emergenza previsti fl-Artikolu 34
tar-Regolament Nru 1829/2003 intizi li jipprojbixxu l-koltivazzjoni ta’ dan il-qamhirrum. Insostenn
ghat-talba tieghu, dan il-gvern issottometta studji xjentifici mwettqa mill-Consiglio per la ricerca e la
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sperimentazione in agricoltura (kunsill ghar-ricerka agrikola, 1-Italja) (CRA) u mill-Istituto Superiore
per la Protezione e la Ricerca Ambientale (istitut ghall-protezzjoni u ghar-ricerka ambjentali, 1-Italja)
(ISPRA).

Fit-twegiba taghha tas-17 ta’ Mejju 2013, il-Kummissjoni indikat li, wara li wettqet evalwazzjoni
preliminari tal-evidenza li kienet giet ipprovduta lilha, hija gieset li ma kien gie stabbilit 1-ebda bzonn
urgenti ghall-adozzjoni ta’ mizuri skont 1-Artikoli 53 u 54 tar-Regolament Nru 178/2002.

Madankollu, sabiex issir analizi iktar iddettaljata tal-evidenza xjentifika pprovduta minn dan l-Istat
Membru, il-Kummissjoni, fid-29 ta’ Mejju 2013, talbet lill-Awtorita Ewropea ghas-Sigurta tal-Ikel
tevalwa din l-evidenza qabel l-ahhar ta’ Settembru 2013.

II-Gvern Taljan, permezz tad-decreto Adozione delle misure durgenza ai sensi dell’art. 54 del
regolamento (CE) n® 178/2002 concernente la coltivazione di varieta di mais geneticamente modificato
MON 810 [digriet dwar l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ emergenza fis-sens tal-Artikolu 54 tar-Regolament
(KE) Nru 178/2002 dwar il-koltivazzjoni ta’ varjetajiet ta’ qamhirrum immodifikat genetikament
MON 810}, tat-12 ta’ Lulju 2013 (GURI Nru 187, tal-10 ta’ Awwissu 2013), ipprojbixxa l-koltivazzjoni
tal-varjeta MON 810 ta’ qamhirrum immodifikat genetikament.

Fl-24 ta’ Settembru 2013, 1-Awtorita Ewropea ghas-Sigurta tal-Ikel harget 1-Opinjoni Nru 3371, li fiha
hemm iddikjarat li 1-grupp ta’ hidma dwar l-organizmi mmodifikati genetikament (iktar ’il quddiem
1-“OMG”) ma kienx identifika, fid-dokumenti pprovduti mill-Gvern Taljan insostenn tal-mizura ta’
emergenza attwali fuq il-qamhirrum MON 810, evidenza xjentifika gdida li tiggustifika l-mizuri ta’
emergenza mitluba. Ghaldagstant, dan il-grupp qies li l-konkluzjonijiet precedenti tieghu dwar
l-evalwazzjoni tar-riskju fir-rigward tal-qamhirrum MON 810 kienu jibqghu applikabbli.

Mill-fajl ipprezentat lill-Qorti tal-Gustizzja kif ukoll mill-kjarifiki pprovduti mill-Kummissjoni waqt
is-seduta jirrizulta li din tal-ahhar informat lill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina tal-Ikel u s-Sahha
tal-Annimali dwar in-notifikazzjoni, mill-Gvern Taljan, tal-mizuri protettivi provvizorji adottati minn
dan tal-ahhar, minghajr madankollu ma pprovdietlu abbozz ta’ decizjoni bil-ghan tal-estensjoni,
tal-emenda jew tal-abrogazzjoni tal-mizuri protettivi provvizorji nazzjonali, skont I-Artikolu 54(2)
tar-Regolament Nru 178/2002.

Huwa f'dan il-kuntest li G. Fidenato kif ukoll Leandro u Luciano Taboga gew imharrka quddiem
it-Tribunale di Udine (qorti ta’ Udine, 1-Italja) talli kkoltivaw, fdata mhux specifika, varjeta ta’
qamhirrum immodifikat genetikament, jigifieri l-varjeta MON 810, bi ksur tal-legizlazzjoni nazzjonali
li tipprojbixxi tali koltivazzjoni.

L-imhallef inkarigat mill-investigazzjonijiet preliminari tat-Tribunale di Udine (qorti ta’ Udine) ta,
f'data mhux preciza, digriet kriminali ta’ kundanna kontra l-persuni kkoncernati.

Dawn tal-ahhar opponew dak id-digriet filwaqt li eccepixxew l-illegalita tal-legizlazzjoni nazzjonali li
abbazi taghha dan kien gie adottat, peress li din il-legizlazzjoni tikser 1-Artikolu 34 tar-Regolament
Nru 1829/2003 kif ukoll 1-Artikoli 53 u 54 tar-Regolament Nru 178/2002.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, it-Tribunale di Udine (qorti ta’ Udine) iddecidiet li tissospendi I-proceduri
quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari segwenti:

“1) Skont l-Artikolu 54(1) tar-Regolament Nru 178/2002, il-Kummissjoni ghandha l-obbligu li tadotta
mizuri ta’ emergenza skont l-Artikolu 53 tal-istess regolament, meta tirc¢ievi talba minn Stat
Membru fdan is-sens, anki jekk tqis li ma jezistix, fir-rigward ta’ ikel jew ghalf specifiku, riskju
gravi u manifest ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali u tal-ambjent?
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2) Fil-kaz li I-Kummissjoni tikkomunika lill-Istat Membru li jressaq it-talba konstatazzjoni li tmur
kontra t-talbiet ta’ dan tal-ahhar, liema konstatazzjoni kuncettwalment tipprekludi 1-htiega li jigu
adottati mizuri ta’ emergenza u ghal din ir-raguni ma tadottax il-mizuri ta’ emergenza skont
1-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 mitluba mill-istess Stat Membru, 1-Istat Membru li
jressaq it-talba huwa awtorizzat, skont l-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002, jadotta mizuri
ta’ emergenza provvizor;ji?

3) Kunsiderazzjonijiet marbuta mal-principju ta’ prekawzjoni li jmorru lil hinn mill-parametri ta’
riskju gravi u manifest ghas-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew ghal-ambjent fl-uzu ta’ ikel jew
ghalf, jistghu jiggustifikaw l-adozzjoni ta’ mizuri ta’ emergenza provvizorji min-naha ta’ Stat
Membru skont 1-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003?

4) Jekk ikun ¢ar u manifest li I-Kummissjoni Ewropea kkonstatat li ma jissussistux il-kundizzjonijiet
essenzjali ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ emergenza fir-rigward ta’ ikel jew ghalf, liema
konstatazzjonijiet ikunu sussegwentement gew ikkonfermati permezz ta’ Opinjoni xjentifika
tal-[Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel], u dawn il-konstatazzjonijiet ikunu gew ikkomunikati
bil-miktub lill-Istat Membru li jressaq it-talba, l-Istat Membru jista’ jkompli jzomm fis-sehh
il-mizuri ta’ emergenza provvizorji tieghu u/jew igedded tali mizuri ta’ emergenza provvizorji,
fil-mument li jkun skada l-perijodu provvizorju ghal dawn il-mizuri?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqgsi jekk I-Artikolu 34
tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien mal-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002,
ghandux jigi interpretat fis-sens li 1-Kummissjoni ghandha l-obbligu tadotta mizuri ta’ emergenza,
fis-sens ta’ dan l-ahhar artikolu, meta Stat Membru jinformaha uffi¢jalment, skont 1-Artikolu 54(1) ta’
dan l-ahhar regolament, dwar il-htiega li tadotta tali mizuri, ghalkemm ma jkunx manifest li prodott
awtorizzat mir-Regolament Nru 1829/2003 jew b'mod konformi mieghu, jista’ jkun ta’ riskju serju
ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali u ghall-ambjent.

Ir-Regolamenti Nri 1829/2003 u 178/2002 huma, it-tnejn li huma, intizi, b’'mod partikolari, sabiex
jizguraw, fir-rigward tal-ikel, livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-persuni u tal-interessi
tal-konsumaturi filwaqt li jizguraw il-funzjonament effettiv tas-suq intern.

Barra minn hekk, hekk kif jirrizulta mill-premessa 1 tar-Regolament Nru 1829/2003, anke jekk
il-moviment liberu tal-ikel u tal-ghalf siguri u bla perikolu jikkostitwixxi aspett essenzjali tas-suq
intern, projbizzjoni jew restrizzjoni ghall-koltivazzjoni ta’ OMG awtorizzati skont ir-Regolament
Nru 1829/2003 u mnizzla fil-katalgu komuni skont id-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE, tat-
13 ta’ Gunju 2002, dwar il-varjetajiet komuni ta’ katalgi ta’ speci ta’ pjanti agrikoli (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 36, p. 281), tista’ tigi adottata minn Stat Membru fil-kazijiet
espressament previsti mid-dritt tal-Unjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-6 ta’ Settembru 2012,
Pioneer Hi Bred Italia, C-36/11, EU:C:2012:534, punti 63 u 70).

Dawn l-ec¢ezzjonijiet jinkludu, b’'mod partikolari, il-mizuri adottati skont 1-Artikolu 34 tar-Regolament
Nru 1829/2003.

Hekk kif jirrizulta mill-kliem tal-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, meta prodott awtorizzat
minn dan ir-regolament jew b’'mod konformi mieghu jista’, b’'mod manifest, jikkostitwixxi riskju serju
ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent, ghandhom jigu adottati mizuri
skont il-proceduri msemmija fl-Artikoli 53 u 54 tar-Regolament Nru 178/2002. F'dan ir-rigward,
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ghandu jitfakkar li 1-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002 jirrigwarda l-mizuri ta’ emergenza li
jistghu jigu adottati mill-Kummissjoni, filwaqt li l-adozzjoni ta’ tali mizuri mill-Istati Membri taqa’ taht
1-Artikolu 54 ta’ dan ir-regolament.

Ghaldagstant, meta ma jkunx stabbilit li prodott awtorizzat mir-Regolament Nru 1829/2003 jew b’'mod
konformi mieghu jista’, b’'mod manifest, jikkostitwixxi riskju serju ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha
tal-annimali jew ghall-ambjent, il-Kummissjoni ma ghandhiex l-obbligu, skont I-Artikolu 34 ta’ dan
ir-regolament, moqri flimkien mal-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002, tadotta mizuri ta’
emergenza, fis-sens ta’ dawn l-artikoli.

II-fatt li 1-adozzjoni ta’ tali mizuri giet mitluba minn Stat Membru ma ghandux effett fuq is-setgha
diskrezzjonali li l-Kummissjoni ghandha f'dan ir-rigward.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha prec¢edenti, hemm lok li r-risposta ghall-ewwel domanda tkun li
I-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien mal-Artikolu 53 tar-Regolament
Nru 178/2002, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-Kummissjoni ma ghandhiex 1-obbligu tadotta mizuri
ta’ emergenza, fis-sens ta’ dan l-ahhar artikolu, meta Stat Membru jinformaha uffi¢jalment, skont
I-Artikolu 54(1) ta’ dan l-ahhar regolament, dwar il-htiega li tadotta tali mizuri, meta ma jkunx
manifest li prodott awtorizzat mir-Regolament Nru 1829/2003 jew b’'mod konformi mieghu, jista’ jkun
ta’ riskju serju ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent.

Fugq it-tieni u r-raba’ domandi

Permezz tat-tieni u tar-raba’ domandi taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment tistaqsi jekk 1-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien
mal-Artikolu 54 tar-Regolament Nru 178/2002, ghandux jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’,
wara li jkun informa uffi¢jalment lill-Kummissjoni dwar il-htiega li tirrikorri ghal mizuri ta’
emergenza, u meta din ma tkun adottat ebda mizura b’'mod konformi mal-Artikolu 53 tar-Regolament
Nru 178/2002, minn naha, jadotta tali mizuri fuq livell nazzjonali u, min-naha l-ohra, izommhom jew
igeddidhom, sakemm il-Kummissjoni ma tkunx adottat, b'mod konformi mal-Artikolu 54(2) ta’ dan
l-ahhar regolament, decizjoni li timponi l-estensjoni taghhom, l-emenda taghhom jew l-abrogazzjoni
taghhom.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li 1-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 jippermetti lil Stat
Membru jadotta mizuri ta’ emergenza taht dan l-artikolu bil-kundizzjoni li huwa josserva, minbarra
l-kundizzjonijiet sostantivi msemmija fdan l-artikolu, il-kundizzjonijiet procedurali msemmija
fl-Artikolu 54 tar-Regolament Nru 178/2002 (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011,
Monsanto et C-58/10 sa C-68/10, EU:C:2011:553, punti 66 sa 69).

Skont 1-Artikolu 54(1) ta’ dan ir-regolament, meta Stat Membru jinforma uffi¢jalment lill-Kummissjoni
dwar il-htiega li tadotta mizuri ta’ emergenza u meta 1-Kummissjoni ma tkunx adottat mizura b’'mod
konformi mal-Artikolu 53 ta’ dan ir-regolament, dan l-Istat Membru jista’ jadotta mizuri protettivi
provvizorji.

II-kundizzjonijiet procedurali huma specifikati fl-Artikolu 54(1) ta’ dan l-Artikoly, li jimponi lill-Istati
Membri, minn naha jinformaw “uffic¢jalment” lill-Kummissjoni dwar il-htiega li tadotta mizuri ta’
emergenza u, min-naha l-ohra, fl-ipotezi fejn din ma tkun adottat ebda mizura skont dan
l-Artikolu 53, jinformaw “minnufih” lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar il-mizuri
protettivi provvizorji adottati. Ghaldaqgstant, fid-dawl tan-natura urgenti tal-intervent tal-Istat Membru
kkoncernat u tal-ghan ta’ protezzjoni tas-sahha pubblika li r-Regolament Nru 1829/2003 jrid jilhaq,
I-Artikolu 54(1) tar-Regolament Nru 178/2002 ghandu jigi interpretat bhala li jimponi li, fil-kaz ta’
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emergenza, il-Kummissjoni tigi informata, sa mhux iktar tard mill-waqt tal-adozzjoni tal-mizuri ta’
emergenza mill-Istat Membru kkoncernat (sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011, Monsanto et, C-58/10 sa
C-68/10, EU:C:2011:553, punt 73).

Barra minn hekk 1-Artikolu 54(3) tar-Regolament Nru 178/2002 jipprevedi li l-mizuri ta’ emergenza
adottati mill-Istati Membri jistghu jinzammu sal-adozzjoni tal-mizuri tal-Unjoni Ewropea.

Ir-riferiment f'dan l-artikolu ghaz-zamma ta’ dawn il-mizuri ghandha tinftiehem bhala li tkopri wkoll
it-tigdid ta’ dawn il-mizuri meta dawn kienu gew adottati b’'mod temporanju. Fil-fatt, minn naha,
minn dan ir-regolament ma jirrizultax li l-legizlatur tal-Unjoni ried jillimita l-mezzi li permezz
taghhom I-Istat Membru kkonc¢ernat huwa awtorizzat izomm fis-sehh il-mizuri adottati u, min-naha
l-ohra, interpretazzjoni opposta tkun ta’ natura li tikkostitwixxi ostakolu ghat-tnaqqis tar-riskju
ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent li ikel jew ghalf ta’ origini
Komunitarja jew importat minn pajjiz terz jista’ jikkostitwixxi.

Madankollu, hekk kif il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat fil-punt 78 tas-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011,
Monsanto et (C-58/10 sa C-68/10, EU:C:2011:553), fid-dawl tal-istruttura tal-iskema prevista
mir-Regolament Nru 1829/2003 u tal-ghan taghha li tevita disparitajiet artificjali fit-tehid ta’
responsabbilta ghal riskju serju, l-evalwazzjoni u l-gestjoni ta’ riskju serju u manifest ghandhom,
fl-ahhar mill-ahhar, jaqghu taht il-kompetenza biss tal-Kummissjoni u tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,
taht l-istharrig tal-qorti tal-Unjoni.

Minn dan jirrizulta li, fl-istadju tal-adozzjoni u tal-implementazzjoni mill-Istati Membri tal-mizuri ta’
emergenza msemmija fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, sakemm ma tkunx giet adottata
decizjoni fdan ir-rigward fuq il-livell tal-Unjoni, il-qrati nazzjonali aditi bil-legalita ta’ tali mizuri
nazzjonali ghandhom gurisdizzjoni sabiex jevalwaw il-legalita ta’ dawn il-mizuri fid-dawl
tal-kundizzjonijiet sostantivi previsti fdan [-Artikolu 34 u ta’ dawk procedurali misluta
mill-Artikolu 54 tar-Regolament Nru 178/2002, filwaqt li l-uniformita tad-dritt tal-Unjoni tista’ tigi
zgurata mill-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest tal-pro¢edura ta’ rinviju ghal decizjoni preliminari, peress i,
meta qorti nazzjonali jkollha dubji dwar l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni, hija
tista’ jew ghandha, skont it-tieni u t-tielet paragrafi tal-Artikolu 267 TFUE, taghmel domanda
preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja (sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011, Monsanto et (C-58/10 sa
C-68/10, EU:C:2011:553, punt 79 kif ukoll il-gurisprudenza c¢itata).

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li mill-osservazzjonijiet bil-miktub ipprezentati lill-Qorti
tal-Gustizzja mill-Kummissjoni jirrizulta li ebda dec¢izjoni ma ttiehdet fuq il-livell tal-Unjoni,
kuntrarjament ghar-rekwiziti tal-Artikolu 54(2) tar-Regolament Nru 178/2002, bil-ghan tal-estensjoni,
tal-emenda jew tal-abrogazzjoni ta’ din il-mizura protettiva provvizorja nazzjonali.

Issa, minn din id-dispozizzjoni jirrizulta li, fterminu ta’ ghaxart ijiem ta’ xoghol, il-Kummissjoni
ghandha tressaq il-kwistjoni quddiem il-Kumitat Permanenti dwar il-Katina tal-Ikel u s-Sahha
tal-Annimali stabbilit fl-Artikolu 58(1) ta’ dan ir-regolament, skont il-procedura prevista
fl-Artikolu 58(2) ta’ dan ir-regolament bil-ghan tal-estensjoni, tal-emenda jew tal-abrogazzjoni
tal-mizuri protettivi provvizorji nazzjonali.

Ghall-kuntrarju, meta I-Kummissjoni tkun ressqet kwistjoni quddiem il-Katina tal-Ikel u s-Sahha
tal-Annimali u decizjoni tkun giet adottata fuq il-livell tal-Unjoni, l-evalwazzjonijiet ta’ fatt u ta’ ligi
dwar dak il-kaz, li jinsabu f'tali de¢izjoni, huma vinkolanti fir-rigward tal-korpi kollha tal-Istat
Membru destinatarju ta’ tali decizjoni, skont 1-Artikolu 288 TFUE, inkluz il-qrati nazzjonali mitluba
jevalwaw il-legalita tal-mizuri adottati fuq il-livell nazzjonali (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-
8 ta’ Settembru 2011, Monsanto et (C-58/10 sa C-68/10, EU:C:2011:553, punt 80 kif ukoll
il-gurisprudenza c¢itata).
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, hemm lok li r-risposta ghat-tieni u ghar-raba’
domandi tkun li l-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, mogqri flimkien mal-Artikolu 54
tar-Regolament Nru 178/2002, ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’, wara li jkun
informa uffi¢jalment lill-Kummissjoni dwar il-htiega li tirrikorri ghal mizuri ta’ emergenza, u meta din
ma tkun adottat ebda mizura b'mod konformi mal-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002, minn
naha, jadotta tali mizuri fuq livell nazzjonali u, min-naha l-ohra, izommhom jew igeddidhom, sakemm
il-Kummissjoni ma tkunx adottat, b'mod konformi mal-Artikolu 54(2) ta’ dan l-ahhar regolament,
decizjoni li timponi l-estensjoni taghhom, l-emenda taghhom jew l-abrogazzjoni taghhom.

Fugq it-tielet domanda

Permezz tat-tielet domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk I-Artikolu 34
tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien mal-principju ta’ prekawzjoni, ghandux jigi interpretat
fis-sens 1li dan jaghti lill-Istati Membri I-possibbilta jadottaw, b'mod konformi mal-Artikolu 54
tar-Regolament Nru 178/2002, mizuri ta’ emergenza provvizorji biss fuq il-bazi ta’ dan il-prin¢ipju,
minghajr ma jkunu ssodisfatti 1-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003.

Fdan ir-rigward ghandu jigi rrilevat li 1-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002 jiddefinixxi
l-principju ta’ prekawzjoni fil-qasam tal-legizlazzjoni dwar l-ikel. L-Artikolu 7(1) jipprevedi li, fkazijiet
specifici fejn evalwazzjoni tal-informazzjoni disponibbli tindika l-possibbilta ta’ effetti dannuzi
ghas-sahha, izda jkun ghad hemm incertezza xjentifika, mizuri provvizorji ta’ gestjoni tar-riskju,
necessarji sabiex jigi zgurat il-livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha maghzul mill-Unjoni, jistghu jigu
adottati sakemm ikun hemm informazzjoni xjentifika ohra ghal evalwazzjoni iktar kompleta tar-riskju.

Min-naha tieghu, I-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 jistabbilixxi, hekk kif tfakkar fil-punt 27
ta’ din is-sentenza, il-kundizzjonijiet li tahthom prodott awtorizzat minn dan ir-regolament jew b’'mod
konformi mieghu jista’ jkun is-suggett ta’ mizuri ta’ emergenza, filwaqt li b’dan il-mod jiddefinixxi bi
precizjoni il-livell ta’ htiega li ghalih hija suggetta l1-adozzjoni ta’ dawn il-mizuri.

Fil-fatt, ghalkemm, hekk kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 78 tal-konkluzjonjiet tieghu, il-princ¢ipju
ta’ prekawzjoni, hekk kif stabbilit fl-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002, huwa principju generali
tal-legizlazzjoni dwar l-ikel, il-legizlatur tal-Unjoni stabbilixxa, fl-Artikolu 34 tar-Regolament
Nru 1829/2003, regola preciza ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ emergenza b’'mod konformi mal-proceduri
stabbiliti fl-Artikolu 53 u 54 tar-Regolament Nru 178/2002.

Certament, hekk kif il-Qorti tal-Gustizzja indikat fil-punt 71 tas-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011,
Monsanto et (C 58/10 sa C 68/10, EU:C:2011:553), il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 54(1)
tar-Regolament Nru 178/2002 li ghalihom hija suggetta l-adozzjoni tal-mizuri ta’ emergenza
ghandhom jigu interpretati b’tehid inkunsiderazzjoni, b’'mod partikolari, tal-principju ta’ prekawzjoni,
bil-ghan li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-hajja u tas-sahha tal-bniedem, filwaqt li jigi zgurat
il-moviment liberu tal-ikel u tal-ghalf siguri u bla perikolu, li jikkostitwixxi aspett essenzjali tas-suq
intern.

Madankollu, dan il-princ¢ipju ma jistax jigi interpretat fis-sens li jippermetti li d-dispozizzjonijiet
previsti fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 jigu mwarrba jew mibdula, b'mod partikolari
billi jsiru inqas ibsin.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi enfasizzat li, hekk kif tfakkar fil-punt 38 ta’ din is-sentenza, il-qrati
nazzjonali aditi bil-legalita tal-mizuri nazzjonali ta’ emergenza msemmija fl-Artikolu 34 ta’ dan
ir-regolament ghandhom gurisdizzjoni sabiex jevalwaw il-legalita ta’ dawn il-mizuri fid-dawl
tal-kundizzjonijiet sostantivi previsti fdan l-artikolu u ta’ dawk procedurali stabbiliti fl-Artikolu 54
tar-Regolament Nru 178/2002.
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Barra minn hekk ghandu jigi kkonstatat li, hekk kif irrileva essenzjalment 1-Avukat Generali fil-punt 68
tal-konkluzjonjiet tieghu, il-mizuri ta’ emergenza provvizorji li jistghu jigu adottati abbazi tal-principju
ta’ prekawzjoni u I-mizuri ta’ emergenza adottati abbazi tal-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003
ma humiex suggetti ghall-istess sistema. Fil-fatt, mill-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002 jirrizulta
li l-adozzjoni ta’ dawn il-mizuri provvizorji hija suggetta ghall-kundizzjoni li evalwazzjoni
tal-informazzjoni disponibbli tidentifika l-possibbilta ta’ effetti dannuzi fuq is-sahha, izda li jkun ghad
hemm incertezza xjentifika. Ghall-kuntrarju, 1-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 jippermetti
l-uzu ta’ mizuri ta’ emergenza meta prodott awtorizzat minn dan l-ahhar regolament jista’ b’'mod
“evidenti” ikun ta’ riskju “serju” ghas-sahha tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent.

Fdan ir-rigward fil-punti 76 u 77 tas-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2011, Monsanto et (C-58/10 sa
C-68/10, EU:C:2011:553), il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-espressjonijiet “evidenti” u “riskju serju”
fis-sens tal-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, ghandhom jiftiehmu bhala li jirreferu ghal
riskju sinjifikattiv li b’'mod manifest jipperikola s-sahha tal-bniedem, is-sahha tal-annimali jew
l-ambjent. Dan ir-riskju ghandu jigi kkonstatat abbazi ta’ evidenza gdida bbazata fuq data xjentifika
affidabbli. Fil-fatt, mizuri ta’ protezzjoni adottati bis-sahha ta’ dan l-Artikolu 34 ma jistghux jigu
motivati b'mod validu permezz ta’ appro¢¢ purament ipotetiku tar-riskju, ibbazat fuq sempli¢i
suppozizzjonijiet li xjentifikament ghadhom ma gewx ivverifikati. Ghall-kuntrarju, tali mizuri ta’
protezzjoni, minkejja n-natura provvizorja taghhom u anke jekk dawn ikunu ta’ natura preventiva,
jistghu jigu adottati biss jekk dawn ikunu bbazati fuq evalwazzjoni tar-riskji kemm jista’ jkun kompleta
b’tehid inkunsiderazzjoni tac¢-cirkostanzi partikolari tal-kaz inkwistjoni, li jindikaw li dawn il-mizuri
huma necessarji.

Barra minn hekk ghandu jigi rrilevat li, hekk kif indika l-Avukat Generali fil-punti 74 sa 76
tal-konkluzjonijiet tieghu, id-differenza bejn il-livell ta’ riskju mehtieg mill-Artikolu 34 tar-Regolament
Nru 1829/2003, minn naha, u mill-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002, min-naha l-ohra, ghandha
tingara b’tehid inkunsiderazzjoni tal-implementazzjoni procedurali ta’ dawn id-dispozizzjonijiet,
jigifieri, l-applikazzjoni tal-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 fir-rigward tal-prodotti
awtorizzati minnu u tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002 fir-rigward tal-qasam kollu
tal-legizlazzjoni dwar l-ikel, inkluz fir-rigward tal-prodotti li qatt ma kienu suggetti ghal procedura ta’
awtorizzazzjoni.

Ghaldagstant, sabiex jigi evitat li l-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002 inaqqas il-livell ta’
incertezza mehtieg mir-regola stabbilita fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 ghall-adozzjoni
ta’ mizuri ta’ emergenza, tali applikazzjoni awtonoma tal-principju ta’ prekawzjoni, kif stabbilit
fl-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002, minghajr ma jigu osservati l-kundizzjonijiet sostantivi
previsti fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003 bil-ghan tal-adozzjoni tal-mizuri ta’ emergenza
previsti fdan l-ahhar artikolu, ma tistax tigi accettata.

Fid-dawl ta’ dan li ntqal, hemm lok li r-risposta ghat-tielet domanda tkun li l-Artikolu 34
tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien mal-principju ta’ prekawzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 7
tar-Regolament Nru 178/2002, ghandu jigi interpretat fis-sens li dan ma jaghtix lill-Istati Membri
l-possibbilta jadottaw, b'mod konformi mal-Artikolu 54 tar-Regolament Nru 178/2002, mizuri ta’
emergenza provvizorji biss fuq il-bazi ta’ dan il-princ¢ipju, minghajr ma jkunu ssodisfatti
l-kundizzjonijiet sostantivi previsti fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003.

Fuq l-ispejjez
Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti

ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.
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Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1)

2)

3)

L-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
22 ta’ Settembru 2003, dwar ikel u ghalf modifikat genetikament, moqri flimkien
mal-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tat-28 ta’ Jannar 2002, li jistabbilixxi 1-princ¢ipji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li
jistabbilixxi 1-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi 1-proceduri fi
kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-Kummissjoni Ewropea ma
ghandhiex 1-obbligu tadotta mizuri ta’ emergenza, fis-sens ta’ dan l-ahhar artikolu, meta Stat
Membru jinformaha uffi¢jalment, skont 1-Artikolu 54(1) ta’ dan l-ahhar regolament, dwar
il-htiega li tadotta tali mizuri, meta ma jkunx manifest li prodott awtorizzat mir-Regolament
Nru 1829/2003 jew b’'mod konformi mieghu, jista’ jkun ta’ riskju serju ghas-sahha
tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent.

L-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, mogqri flimkien mal-Artikolu 54
tar-Regolament Nru 178/2002, ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’, wara li
jkun informa uffi¢jalment lill-Kummissjoni Ewropea dwar il-htiega li tirrikorri ghal mizuri ta’
emergenza, u meta din ma tkun adottat ebda mizura b’'mod konformi mal-Artikolu 53
tar-Regolament Nru 178/2002, minn naha, jadotta tali mizuri fuq livell nazzjonali u,
min-naha l-ohra, izommhom jew igeddidhom, sakemm il-Kummissjoni ma tkunx adottat,
b’mod konformi mal-Artikolu 54(2) ta’ dan l-ahhar regolament, decizjoni li timponi
l-estensjoni taghhom, l-emenda taghhom jew l-abrogazzjoni taghhom.

L-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, mogqri flimkien mal-prin¢ipju ta’ prekawzjoni
kif stabbilit fl-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 178/2002, ghandu jigi interpretat fis-sens li
dan ma jaghtix lill-Istati Membri l-possibbilta jadottaw, b’mod konformi mal-Artikolu 54
tar-Regolament Nru 178/2002, mizuri ta’ emergenza provvizorji biss fuq il-bazi ta’ dan
il-princ¢ipju, minghajr ma jkunu ssodisfatti 1-kundizzjonijiet sostantivi previsti fl-Artikolu 34
tar-Regolament Nru 1829/2003.

Firem
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